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van Volksvertegenwoordigers 

f3l'lTEl';GE\\'ONE ZITTINC 1988 

4 Mi\,\HT 1988 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de artikelen 3, 7 en 17 
van het koninklijk besluit van 
30 augustus 1984 houdende 

organisatie van het gewoon kleuter­ 
en lager onderwijs op basis van 

een lestijdenpakket 

(Ingediend door de heren Perdieu en Ylieff) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Het systeem van het lestijden pakket in het gewone 
kleuter- en lager onderwijs werd ingevoerd bij het 
koninklijk besluit van 30 augustus 1984 (Belgisch 
Staatsblad van 5 september 1984). 

Deze nieuwe maatregelen, die sedert 1 oktober 
1984 van kracht zijn, bepalen dat de lestijden uitge­ 
trokken voor het onderricht van de tweede taal in het 
pakket begrepen zijn. 

De wet van 30 juli 1963 houdende taal regeling in 
het onderwijs maakt een onderscheid tussen de in­ 
richtingen gevestigd in gemeenten waar het onder­ 
richt van de tweede taal verplicht is en de andere 
inrichtingen waar dat facultatief is. 

Het koninklijk besluit van 30 augustus 1984 houdt 
met dat onderscheid geen rekening en discrimineert 
aldus de scholen die er krachtens de wet toe gehouden 
zijn de leergang tweede taal te organiseren. 

cf. . Wetsvoorstel 11' 171 il - kf>/8<-i en het advies van de Raad van 
Staten 171, ~ - K5/86. 

Chambre 
des Représentants 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988 

4 MARS 1988 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant les articles 3, 7 et 17 
de l'arrêté royal du 30 août 1984 

portant organisation de 
l'enseignement maternel et primaire 

ordinaire sur base 
d'un capital périodes 

(Déposée par MM. Perdieu et Ylieff) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le système du capital périodes dans l'enseigne­ 
ment maternel et primaire ordinaire est institué par 
l'arrêté royal du 30 août 1984 (Moniteur belge du 
5 septembre 1984). 

Ces nouvelles mesures, en vigueur depuis le 1er oc­ 
tobre 1984, prévoient que les périodes d'enseigne­ 
ment de la seconde langue sont comprises dans le 
capital périodes. 

La loi du 30 juillet 1963 concernant le régime lin­ 
guistique dans l'enseignement établit une distinction 
entre les établissements situés dans les communes où 
l'enseignement de la seconde langue est obligatoire et 
les autres établissements où un cours de seconde 
langue facultatif peut être organisé. 

L'arrêté royal du 30 août 1984 ne tient pas compte 
de cette distinction et de ce fait, pénalise les écoles 
tenues, aux termes de la loi, d'organiser le cours de 
seconde langue. 

cf. : La proposit ion de loi n" 171/ 1 - 85/86 et l'avis du Conseil 
d'Etat Il' 171.I 2 - 85/86. 
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Die scholen zijn immers vurpf icht van hun lest.ij­ 
denpakket het aantal uren ai' ~t! nemen dat voor het 
organiseren van leergangen tweede taal noodzakc­ 
lijk is. 

Ten slotte benadeelt die maatregel de scholen die 
gelegen zijn in de taalgebieden bedoeld bij de ar­ 
tikelen 3 en fl van de wet van 30 juli 1963 houdende 
taalregeling in het onderwijs. 

Deze onrechtvaardigheid kan worden weggewerkt 
door de lestijden die gewijd zijn aan de verplichte 
leergangen tweede taal uit het lestijdenpakket te 
lichten. 

Daartoe dienen de artikelen 3, §§ 1 en 2, 7 en 1 7 van 
het koninklijk besluit van 30 augustus 1984 te wor­ 
den gewijzigd. 

WETSVOORSTEL 

Art.1 

In artikel 3, § 1, van het koninklijk besluit van 
30 augustus 1984 houdende organisatie van het 
gewoon kleuter- en lager onderwijs op basis van een 
lestijden pakket worden de woorden « bijzondere leer­ 
meesters tweede taal » weggelaten. 

Art. 2 

In artikel 3, § 2, van hetzelfde koninklijk besluit 
worden tussen de woorden « Worden buiten het lestij­ 
den pakket georganiseerd of gesubsidieerd » en de 
woorden « de twee lestijden » de woorden « de aan het 
verplichte onderricht van de tweede taal bestede 
lestijden en » ingevoegd. 

Art. 3 

In artikel 7 van hetzelfde koninklijk besluit wor­ 
den tussen de woorden « Het aantal aan de leer­ 
meester godsdienst en leermeester niet-confessionele 
zedenleer » en de woorden « toegekende lestijden » de 
woorden « alsmede aan de bijzondere leermeester 
verplichte tweede taal » ingevoegd. 

Art. 4 

In artikel 1 7 van hetzelfde koninklijk besluit wordt 
de volgende paragraaf ingevoegd vóór § 1 : 

En Pilet, ces écolPs se voient cont.ruintos de puiser 
dans leur cnpitnl périodes le nombre d'heures néces­ 
saires à l'organisation des cours de seconde langue. 

En conclusion, cette mesure porte préjudice aux 
écoles situées dans les régions linguistiques visées 
par les articles 3 et 5 de la loi du 30 juillet 1963 
concernant le régime linguistique dans l'enseigne­ 
ment. 

Il est possible de réparer cette injustice en plaçant 
les périodes consacrées aux cours de seconde langue 
obligatoire hors du capital périodes. 

Pour ce faire, il y a lieu de modifier les articles 3, 
§§ 1 et 2, 7 et 1 7 de l'arrêté royal du 30 août 1984. 

J.-P. PERDIEU 
Y. YLIEFF 

PROPOSITION DE LOI 

Article 1er 

Dans l'article 3, § I.", de l'arrêté royal du 30 août 
1984 portant organisation de l'enseignement mater­ 
nel et primaire ordinaire sur base d'un capital 
périodes, les mots « des maîtres spéciaux de seconde 
langue » sont supprimés. 

Art. 2 

Dans l'article 3, § 2, du même arrêté royal, les mots 
« les périodes consacrées à l'enseignement obligatoire· 
de la seconde langue, » sont insérés entre les mots 
« Sont organisées ou subventionnées en dehors du 
capital périodes» et les mots « les deux périodes 
consacrées ». 

Art. 3 

Dans l'article 7 du même arrêté royal, les mots « au 
maître spécial de seconde langue obligatoire, » sont 
insérés entre les mots « Le nombre de périodes 
attribuées» et les mots « au maître de religion». 

Art. 4 

Dans l'article 1 7 du même arrêté royal, le para­ 
graphe suivant est inséré avant le paragraphe 1 '" : 
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.. Do verplichte lt)cl'g,1111~ tweede t.1:11 wordt gt•or­ 
ganiseC'l'd of gL•subsidie1•rct buiten het k-stijdcn­ 
pakket. 

Het ;1:111tal leergnngen wordt vastgesteld per graad 
en per vestigingsplaats. 

Een leergang stemt overeen met : 
- 3 lestijden/week in de tweede graad; 
- 5 lestijden/week in de derde graad. 
Die cijfers worden op 4, respectievelijk 8 lestijden 

gebracht voor de scholen bedoeld bij artikel 3, 1 °, van 
de wet van 30 juli 1963 houdende taalregeling in het 
onderwijs. 

Het aantal leergangen wordt vastgesteld als volgt : 
tot 25 leerlingen : 1 leergang; 
van 26 tot 44 leerlingen : 2 leergangen; 
van 45 tot 71 leerlingen : 3 leergangen; 
van 72 tot 94 leerlingen : 4 leergangen; 
van 95 tot 117 leerlingen : 5 leergangen; 
van 118 tot 140 leerlingen : 6 leergangen; 
van 141 tot i63 leerlingen : 7 leergangen; 
van 164 tot 186 leerlingen : 8 leergangen; 
van 187 tot 209 leerlingen : 9 leergangen; 
van 210 tot 231 leerlingen : 10 leergangen; 
vanaf 232 leerlingen telkens T 25 leerlingen : 

+ 1 leergang. 

Art. 5 

Deze wet treedt in werking op de dag waarop zij in 
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. 

11 februari 1988. 

.. Le cours de seconde lunuu« obligatoire est or­ 
g,u1ist• nu subventionné hors du capital périodes . 

Le nombre de cours est déterminé par degré et par 
implantation. 

Un cours correspond à : 
- 3 périodes/semaine au deuxième degré; 
- 5 périodes/semaine au troisième degré. 
Ces chiffres sont portés 8 4 périodes et 8 périodes 

pour les écoles visées à l'article 3, l 0, de la loi du 
30 juillet 1963 concernant le régime linguistique dans 
l'enseignement. 

Le nombre de cours est fixé comme suit : 
- jusqu'à 25 élèves: 1 cours; 

de 26 à 44 élèves : 2 cours; 
de 45 à 71 élèves : 3 cours; 
de 72 à 94 élèves : 4 cours; 
de 95 à 11 7 élèves : 5 cours; 
de 118 à 140 élèves: 6 cours; 

- de 141 à 163 élèves: 7 cours; 
de 164 à 186 élèves: 8 cours; 
de 187 à 209 élèves: 9 cours; 
de 210 à 231 élèves : 10 cours; 
à partir de 232 élèves, + 25 élèves : + 1 cours. 

Art. 5 

La présente loi entre en vigueur le jour de sa pu­ 
blication au Moniteur belge. 

11 février 1988. 

J.-P. PERDIEU 
Y. YLIEFF 
J. COLLART 
J.-P. HENRY 
R. DELIZEE 


